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ASIGURAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRONICE 
Condiţii generale 

(valabile pentru toate secţiunile poliţei) 
 

 
1. DEFINIŢII ŞI INTERPRETĂRI 
În tot cuprinsul acestei Poliţe termenii de mai jos au numai înţelesul atribuit prin următoarele definiţii: 
1.1. Asigurat: titularul interesului cu privire la bunul asigurat, respectiv persoana care poate suferi un prejudiciu 
patrimonial în situaţia producerii unui eveniment asigurat precizat în şi acoperit de asigurarea oferită de Poliţă. 
1.2. Beneficiar: persoana îndreptăţită să primească despăgubirea în caz de daună. 
1.3. Caz fortuit: eveniment care nu poate fi prevăzut şi nici împiedicat de către cel care ar fi fost chemat să 
răspundă dacă evenimentul nu s-ar fi produs. 
1.4. Ciclon: vânt puternic, cu deplasarea aerului în spirală, însoţit de ploi torenţiale şi de descărcări electrice, 
specific regiunilor tropicale. 
1.5. Componentă electronică: o componentă sau un modul electronic, în această accepţiune, este un bun (cum 
ar fi părţile înlocuibile) care este în mod uzual înlocuit în cazul unei reparaţii. 
1.6. Contractant: persoana care încheie contractul de asigurare cu OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP 
pentru şi în numele Asiguratului şi se obligă faţă de OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP să plătească 
prima de asigurare precum şi să respecte obligaţiile care îi revin prin contract. 
1.7. Culpă: vinovăţie sub forma imprudenţei sau neglijenţei. 
1.8. Cutremur: mişcare seismică bruscă a scoarţei terestre, orizontală, verticală sau de torsiune, din cauza unui 
dezechilibru fizic produs în interiorul acesteia, având origine tectonică, vulcanică sau de prăbuşire. 
1.9. Daună: paguba materială constând în avarierea, distrugerea, dispariția bunurilor asigurate ca urmare a 
producerii sau apariției unui eveniment asigurat, precizat în şi acoperit de asigurarea oferită de Poliţă. 
1.10. Despăgubire cuvenită: suma pe care o plăteşte OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP Asiguratului sau 
Beneficiarului, după caz, în urma producerii sau apariţiei oricărui eveniment asigurat care a afectat bunul asigurat. 
1.11. Echipamente portabile: echipamente care se folosesc în mod uzual la purtător în afara sediului asigurat şi 
care nu necesită operaţii de instalare specifice înaintea folosirii (ex: telefoane mobile, laptop-uri). 
1.12. Eveniment asigurat: risc asigurat care s-a produs sau începe să se manifeste în timpul perioadei de 
asigurare, cauzator de daune şi în urma căruia se naşte dreptul la despăgubire. 
Se consideră unul şi acelaşi eveniment asigurat: 
(i) seria de riscuri asigurate de acelaşi tip, produse în mod imprevizibil şi accidental şi acoperite de prezenta 

Poliţă, care apar sau încep să se manifeste într-un interval determinat, în timpul perioadei de asigurare. 
Dacă nu se precizează altfel, intervalul maxim în care se poate produce unul şi acelaşi eveniment asigurat 
este de 168 de ore consecutive. Niciun risc asigurat individual de acelaşi tip, produs în afara acestui 
interval maxim nu va face parte din acelaşi eveniment asigurat. Intervale determinate: 96 de ore 
consecutive (furtună, vijelie, uragan, taifun, ciclon); 72 de ore consecutive (grindină, tornadă); 168 de ore 
consecutive (cutremur de pământ sau din ocean/ mare, tsunami și/sau erupții vulcanice; 72 de ore 
consecutive (grevă, revoltă, tulburări civile); 504 ore consecutive (inundaţie); 168 de ore consecutive (orice 
alte fenomene naturale). 

(ii) mai multe riscuri asigurate de tipuri diferite precizate în şi acoperite de prezenta Poliţă, care concură la 
producerea aceleiaşi daune. 

1.13. Forţă majoră: situaţie invocată de una din părţi, dovedită cu documente emise de autorităţi publice 
competente şi cauzată de un eveniment extern, imprevizibil, absolut invincibil şi inevitabil, care a împiedicat una 
din părţi să îşi îndeplinească obligaţiile contractuale. 
1.14. Franşiză: partea din daună suportată de Asigurat / Beneficiar, stabilită fie ca valoare fixă, fie ca procent din 
suma asigurată totală, a bunului sau categoriei  de bunuri, ori din limita/sublimita de răspundere, fie ca procent 
din daună. 
1.15. Furt prin efracţie: fapta unei persoane sau grup de persoane, săvârşită prin violenţă, care poate fi probată cu 
dovezi materiale, de a-şi însuşi pe nedrept bunuri ale Asiguratului, prin folosirea următoarelor mijloace: 
(i) intrarea / ieşirea în / din clădirea sau incinta (spaţiul) în care se află bunurile asigurate prin spargerea / 

deteriorarea pereţilor, acoperişului, tavanelor, uşilor, ferestrelor, pardoselilor, împrejmuirilor / gardurilor, 
porţilor sau prin stricarea sau forţarea dispozitivelor de închidere, precum şi furtul urmat de întrebuinţarea 
unor astfel de mijloace pentru păstrarea bunului furat sau pentru înlăturarea urmelor infracţiunii, ori pentru 
ca făptuitorul să-şi asigure scăparea. 

(ii) spargerea unui seif sau unui alt spaţiu închis din clădire. 
1.16. Grevă: încetarea organizată şi voluntară a activităţii unei părţi importante a angajaţilor unui angajator, în 
scopul de a impune revendicări de ordin economic, social sau politic. 
1.17. Grindină: precipitaţie atmosferică conţinând particule de gheaţă. 
1.18. Inundaţie: acoperirea cu apă a unei porţiuni de uscat ca urmare a: 
(i) revărsării peste marginile cursurilor sau bazinelor de apă (lacuri, mare); 
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(ii) ruperii digurilor, barajelor sau malurilor; 

(iii) îngustării bruşte şi neaşteptate a cursului; 

(iv) precipitaţiilor abundente sau topirii zăpezilor 

(v) apelor subterane care ies la suprafaţa pământului şi/sau a pardoselii clădirii asigurate sau în care se află 
bunurile asigurate. 

1.19. Perioada de asigurare: intervalul de timp menţionat în Poliţă în care pot apărea evenimente asigurate pentru 
care OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP datorează despăgubiri în baza prezentei Poliţe. 
1.20. Poliţă: contract de asigurare cuprinzând Specificaţia, condiţiile de asigurare, clauzele adiţionale, cererile-
chestionar, decontul de primă, eventualele acte adiţionale şi orice alt document anexat. 
1.21. Prima de asigurare: suma datorată de Asigurat / Contractant pentru preluarea în asigurare de către 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP a riscurilor asigurate. 
1.22. Rea-credinţă: acea atitudine a unei persoane care comite o faptă contrară legii sau contractului de asigurare 
în care este parte, fiind conştientă de caracterul ilicit al conduitei sale. 
1.23. Revoltă: demonstraţii violente ce duc la agitaţie, însoţite de acţiuni ilegale şi ostilitate la adresa autorităţilor 
cu scopul de a distruge echilibrul politic existent. 
1.24. Risc asigurat: eveniment viitor, brusc și neprevăzut, posibil dar incert, acoperit de OMNIASIG VIENNA 
INSURANCE GROUP, a cărui producere ar putea cauza daune. 
1.25. Sediul asigurat: adresele de localizare a bunurilor asigurate (clădirile sau dependinţele), enumerate în poliţă. 
1.26. Sabotaj: acţiuni clandestine organizate cu ţel ideologic sau politic, purtate individual sau colectiv şi 
îndreptate împotriva unor anumite persoane sau organizaţii de afaceri, cu scopul de a întrerupe transportul public 
sau de a îngreuna activitatea companiilor prestatoare de servicii sau a producătorilor. 
1.27. Sublimită: sumă stabilită în cadrul sumei asigurate/limitei de răspundere pentru anumite acoperiri / riscuri 
şi/sau costuri/cheltuieli asigurate nominalizate în Poliţă care reprezintă maximul răspunderii OMNIASIG VIENNA 
INSURANCE GROUP în cazul producerii sau apariţiei evenimentului asigurat respectiv sau în cazul efectuării 
costurilor/cheltuielilor respective; sublimita nu operează în nicio situaţie în sensul majorării sumei asigurate/limitei 
de răspundere asumate de OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP. 
1.28. Sumă asigurată: valoarea menţionată în Poliţă pentru care s-a încheiat asigurarea; reprezintă maximul 
răspunderii OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP în cazul producerii sau apariţiei unuia sau mai multor 
evenimente asigurate. Dacă părţile nu convin altfel în Poliţă, suma asigurată conţine TVA. 
1.29. Taifun: vânt foarte puternic, cu furtună şi cu vârtejuri, care ia naştere în partea de apus a Oceanului Pacific 
şi se manifestă mai ales în estul Asiei şi în estul Americii de nord. 
1.30. Tâlhărie: furtul săvârşit prin întrebuinţare de violenţe sau amenţări, ori prin punerea victimei în stare de 
inconştienţă sau neputinţa de a se apăra, precum şi furtul urmat de întrebuinţarea unor astfel de mijloace pentru 
păstrarea bunului furat sau pentru înlăturarea urmelor infracţiunii ori pentru ca făptuitorul să-şi asigure scăparea. 
1.31. Terorism: un act incluzând dar nelimitându-se la folosirea forţei sau violenţei şi/sau ameninţarea cu acestea 
săvârşit de o persoană sau de un grup ori grupuri de persoane, acţionând independent, în numele sau în legătură 
cu orice organizaţie sau guvern, având scopuri politice, religioase, ideologice sau altele similare, incluzând 
intenţia de a influenţa orice guvern şi/sau de a provoca frica în rândul populaţiei sau a unei părţi a populaţiei. 
1.32. Tulburări civile: Demonstraţii violente care nu intră în categoria revoltelor, degenerând în agitaţii culminând 
cu frământări sociale şi acţiuni ilegale. 
1.33. Tornadă: vârtej de vânt devastator cu arie restrânsă, adesea însoţit de ploi torenţiale. 
1.34. Uragan: vânt foarte puternic cu acţiune distrugătoare, însoţit adesea de ploi torenţiale. 
1.35. Vandalism: distrugere / deteriorare nejustificată, produsă cu intenţie, a unor bunuri de către persoane sau 
grupuri de persoane. 
 
2. INTERESUL ASIGURAT 
2.1. Asiguratul trebuie să aibă un interes cu privire la bunul asigurat. 
2.2. Interesul asigurat este dreptul de proprietate asupra bunului asigurat chiar dacă asigurarea a fost încheiată  
de un Contractant sau dacă despăgubirea, în caz de daună, este cesionată în favoarea unei terţe persoane, alta 
decât Asiguratul, pe baza manifestării de voinţă a acestuia din urmă. 
2.3. Dacă interesul asigurat este altul decât dreptul de proprietate asupra bunului asigurat, Asiguratul /  
Contractantul va trebui să declare acest fapt în scris, în mod explicit, înainte de încheierea Poliţei. 
2.4. Dacă interesul, aşa cum este expus mai sus, nu există, Poliţa eventual încheiată este nulă de drept, iar 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP are dreptul de a reţine primele încasate în cazul în care Asiguratul / 
Contractantul este de rea credinţă. 
 
3. OBIECTUL ASIGURĂRII; RISCURILE ŞI COSTURILE / CHELTUIELILE ACOPERITE 
3.1. Bunurile asigurate sunt cele menţionate expres în Poliţă, aflate la locația menționată expres în aceasta. 
3.2. Riscurile asigurate sunt cele prevăzute în cadrul Condiţiilor Specifice pentru fiecare tip de asigurare şi, după  
caz, cele din Clauzele adiţionale, care fac parte integrantă din Poliţă. 
3.3. Costurile / cheltuielile asigurate sunt cele menţionate expres în Poliţă (în cadrul Condiţiilor Specifice pentru  
fiecare tip de asigurare şi/sau în cadrul Clauzelor adiţionale şi/sau în Specificaţie). 
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4. EXCLUDERI 
4.1. Riscuri excluse. 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu răspunde pentru pierderi sau daune cauzate, produse sau 
agravate, direct sau indirect, sau ca o consecinţă a: 
(i) războiului, invaziei, acţiunii unui duşman extern, ostilităţilor (indiferent dacă a fost declarată stare de război 

sau nu), războiului civil, rebeliunii, revoluţiei, conspiraţiei, insurecţiei, răscoalei, răzvrătirii militare cu sau 
fără uzurparea puterii, legii marţiale, actelor persoanelor răuvoitoare care acţionează în numele sau în 
legătură cu orice organizaţie politică, confiscării, naţionalizării, exproprierii, sechestrării, rechiziţionării, 
distrugerii sau avarierii proprietăţii din ordinul oricărui guvern de drept sau de fapt sau oricărei autorităţi 
publice; 

(ii) grevei, grevei patronale, revoltei, tulburărilor civile, sabotajului; 
(iii) terorismului; această asigurare nu acoperă daune, pierderi, costuri sau cheltuieli de orice natură cauzate 

direct sau indirect, rezultând din, întâmplate prin, derivate din sau în conexiune cu orice act de terorism, 
indiferent de orice altă cauză care contribuie direct sau indirect la respectiva daună, pierdere, cost sau 
cheltuială; în cazul în care se constată că o parte a acestei clauze nu este valabilă sau nu poate fi aplicată 
sau implementată, restul clauzei va rămâne în vigoare şi aplicată efectiv; 

(iv) cutremurului, erupţiei vulcanice, mareii vulcanice (tsunami), uraganului, taifunului, ciclonului, tornadei; 
(v) reacţiei nucleare, radiaţiei nucleare sau contaminării radioactive; 
(vi) daune succesive produse din același tip de eveniment asigurat daca Asiguratul nu a întreprins măsuri de 

remediere a cauzalității care a condus la producerea daunei; 
(vii) pierderi sau daune care decurg direct sau indirect din sau ca urmare a emisiei, eliberării, deversării, 

dispersării sau scăpării de azbest sau a expunerii la azbest de orice fel; 
(viii) pierderi sau daune existente la data intrării în vigoare a Poliței de asigurare de care Asiguratul sau 

reprezentanții acestuia au avut cunoștință sau pe care ar fi trebuit să le cunoască; 
(ix) faptei săvârşite cu intentie de persoanele alese sau desemnate în conformitate cu prevederile legale şi 

autorizate să reprezinte Asiguratul, Contractantul sau Beneficiarul (persoane juridice), de către persoanele 
din conducerea acestora, de către persoanele cărora le-au fost delegate atribuţii de conducere a acestora, 
de către asociaţii acestora, de către Asigurat, Contractant sau Beneficiar (persoane fizice); 

În orice proces, acţiune legală sau orice altă procedură, în care OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP 
pretinde că o daună, pierdere, cost sau cheltuială, cauzată de unul din riscurile de la pct. (i)-(viii), nu este 
acoperită de această asigurare, dovada că o astfel de daună, pierdere, cost sau cheltuială este acoperită, cade în 
sarcina Asiguratului. 
4.2. OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu răspunde pentru: 
(i) prejudicii generate de evenimente produse în perioada de suspendare a Poliţei. 
4.3. Excluderi obligatorii 
4.3.1. Excludere referitoare la tehnologia informației și riscurile cibernetice 

4.3.1.1. Prezenta Poliță exclude orice pierderi, daune, răspunderi, cheltuieli, amenzi sau penalități sau 
orice alt prejudiciu cauzat direct sau indirect de:  
4.3.1.1.1. utilizarea sau operarea oricărui Sistem informatic sau a unei Rețele informatice;  
4.3.1.1.2. reducerea sau pierderea capacității de a utiliza sau opera orice sistem informatic, rețea 

informatică sau date electronice;  
4.3.1.1.3. accesul la, prelucrarea, transmiterea, stocarea sau utilizarea oricăror date electronice; 

incapacitatea de a accesa, procesa, transmite, stoca sau utiliza orice date electronice;  
ca urmare a:  
a) unor acte neautorizate sau răuvoitoare, indiferent de timp și loc, sau amenințarea cu astfel de 

acte, sau o farsă în acest sens;  
b) Malware sau mecanism similar;  
c) erori de programare sau de operare  
d) orice întrerupere neintenționată sau neplanificată a Sistemului informatic, Rețelei informatice 

sau a Datelor electronice ale Asiguratului, care nu este cauzată în mod direct de pagube / 
daune. 

Se înțelege că, în sensul prezentei excluderi, se aplică următoarele definiții:  
"Sistem informatic" înseamnă orice computer, hardware, software, aplicație, proces, cod, program, 
tehnologie a informației, sistem de comunicații sau dispozitiv electronic deținut sau operat de 
Asigurat. Acesta include orice sistem similar sau orice configurație a celor menționate anterior și 
orice dispozitiv asociat de intrare, ieșire sau stocare a datelor electronice, echipament de rețea sau 
facilitate de back-up.  
"Rețea informatică" înseamnă un grup de sisteme informatice și alte dispozitive electronice sau 
facilități de rețea conectate printr-o formă de tehnologie a comunicațiilor, inclusiv internet, intranet 
și rețele virtuale private (VPN) care permit dispozitivelor informatice conectate în rețea să facă 
schimb de date electronice.  
"Date electronice" înseamnă informații utilizate, accesate, prelucrate, transmise sau stocate de un 
sistem informatic.  
"Malware sau mecanism similar" înseamnă orice cod de program, instrucțiune de programare sau 
alt set de instrucțiuni construite în mod intenționat cu capacitatea de a deteriora, de a interfera sau 
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de a afecta negativ în alt mod, de a se infiltra sau de a monitoriza programe de calculator, fișiere 
de date sau operațiuni (indiferent dacă implică sau nu auto-replicare), inclusiv, dar fără a se limita 
la "Virus", "Cai troieni", "Viermi", "Bombe logice", "programe de tip ransomware", "Refuz de acces" 
sau "Refuz”.  
“Întrerupere" înseamnă o perioadă de timp în care o sursă de alimentare cu energie electrică sau 
alt serviciu nu este disponibil sau în care echipamentul este închis.  

4.3.1.2. Fără a aduce atingere celor de mai sus, sub rezerva tuturor celorlalți termeni, condiții și excluderi, 
prezenta Poliță va acoperi orice daună la bunurile asigurate în cadrul prezentei Polițe cauzată în 
mod direct de incendiu și/sau explozie, cu condiția ca aceste riscuri să fie asigurate în cadrul 
prezentei Polițe, chiar dacă o cauză descrisă la punctul 4.3.1.1 de mai sus este un factor 
contributiv. 

Fără a aduce atingere celor de mai sus, în cazul în care hardware-ul sau dispozitivul de stocare a datelor 
electronice al unui Sistem informatic asigurat în baza prezentei Polițe suferă daune cauzate de incendiu 
și/sau explozie, cu condiția ca aceste riscuri să fie asigurate în cadrul prezentei Polițe, care conduc și la 
deteriorarea sau pierderea Datelor Electronice stocate pe respectivul hardware sau dispozitiv de stocare a 
Datelor electronice, atunci daunele materiale la aceste Date Electronice sunt indemnizabile cu condiția ca 
Datele electronice să fie asigurate conform prezentei PolițeExcluderea liniilor de transmisie şi distribuţie 

4.3.2. Excluderea liniilor de transmisie şi distribuţie. 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu acordă despăgubiri pentru liniile aeriene electrice de transmisie şi 
distribuţie, precum şi structurile lor de sprijin aflate la mai mult de 1.500 de metri de locaţia menționată în Poliță. 
4.3.3. Excluderea poluării, scurgerii şi contaminării 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu acordă despăgubiri pentru: 
(i) distrugerea, avarierea sau pierderea capacităţii de folosire a bunului asigurat cauzate direct sau indirect de 

scurgere, poluare sau contaminare, cu excepţia cazurilor în care scurgerea, poluarea sau contaminarea s-
a produs în mod brusc, fără intenţie şi neprevăzut pe parcursul perioadei de asigurare; 

(ii) costul îndepărtării, neutralizării sau curăţării substanţelor deversate, poluante sau contaminante; 
(iii) amenzi, penalităţi, daune cominatorii, daune-interese moratorii sau compensatorii 
Această clauză nu va extinde acoperirea prezentei Poliţe privind orice răspundere a OMNIASIG VIENNA 
INSURANCE GROUP neacoperită prin Poliţă, dacă această clauză nu ar fi existat. 
4.3.4. Clauza referitoare la sancţiuni 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu oferă acoperire, nu va fi considerată răspunzătoare şi nici obligată 
să plătească vreo daună sau să furnizeze vreun beneficiu in baza prezentelor condiţii de asigurare, în măsura in 
care acoperirea  riscurilor, plata unei daune pentru aceste riscuri sau furnizarea  de beneficii aferente acestora ar 
expune OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP la orice sancțiune, interdicție sau restricție in conformitate cu 
Rezoluțiile ONU sau cu sancțiunile comerciale sau economice, legile şi reglementările Uniunii Europene, 
României, Marii Britanii sau Statelor Unite ale Americii (cu condiția ca aceasta sa nu încalce orice reglementare 
sau legislație specifică aplicabilă OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP). 
4.3.5. Excluderea referitoare la bolile transmisibile 

În pofida oricăror dispoziții contrare din cadrul prezentei Polițe, acoperirea exclude orice pierdere, daună, 
răspundere, pretenție de despăgubire, cost sau cheltuieli de orice natură, direct sau indirect cauzate de, 
la care a avut o contribuție, care rezultă din, sau în legătură cu o boală transmisibilă sau teamă sau 
amenințarea (indiferent daca este reală sau percepută) unei boli transmisibile, indiferent de orice altă 
cauză sau eveniment care contribuie simultan sau în orice altă secvență  / succesiune la aceasta.  
În contextul prezentei clauze, prin boala transmisibilă se întelege orice boală care poate fi transmisă prin 
intermediul oricărei substanțe sau agent de la orice organism la un alt organism, unde:  
(i) substanța sau agentul includ, dar fără a se limita la un virus, bacterie, parazit sau alt organism sau 

orice variație a acestora, indiferent daca sunt considerate vii sau nu, și  
(ii) metoda de transmitere, indiferent daca este directă sau indirectă, include, dar fără a se limita la 

transmisia pe calea aerului, transmisia de fluide corporale, transmiterea de la sau către orice 
suprafață sau obiect solid, lichid sau gaz sau între organisme, și  

(iii) boala, substanța sau agentul poate provoca sau reprezenta o amenințare legată de deteriorarea 
stării de sănătate a omului sau de bunăstare a omului sau poate provoca sau reprezenta o 
amenințare legată de deteriorarea, pierderea valorii sau a atractivității comerciale sau pierderea 
folosinței proprietății. 

4.3.6. Excluderea referitoare la contaminarea radioactivă, chimică, biologică, biochimică și electromagnetică 
4.3.6.1. Prezenta Poliță nu acoperă sub nicio formă pierderile, daunele, răspunderea sau cheltuielile 

cauzate direct sau indirect de sau la care au contribuit sau care rezultă din:  
4.3.6.1.1. radiațiile ionizante sau contaminarea cu radioactivitate de la orice combustibil nuclear 

sau de la orice deșeu nuclear sau din arderea combustibilului nuclear;  
4.3.6.1.2. proprietățile radioactive, toxice, explozive sau alte proprietăți periculoase sau 

contaminante ale oricărei instalații nucleare, reactor sau alt ansamblu nuclear sau 
componentă nucleară a acestuia;  

4.3.6.1.3. orice armă sau dispozitiv care utilizează fisiunea și/sau fuziunea atomică sau nucleară 
sau altă reacție similară sau forță sau materie radioactivă;  
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4.3.6.1.4. proprietățile radioactive, toxice, explozive sau alte proprietăți periculoase sau 
contaminante ale oricărei materii radioactive. Excluderea din această subclauză nu se 
extinde la izotopi radioactivi, alții decât combustibilul nuclear, atunci când acești izotopi 
sunt pregătiți, transportați, depozitați sau utilizați în scopuri comerciale, agricole, 
medicale, științifice sau în alte scopuri pașnice similare;  

4.3.6.1.5. orice armă chimică, biologică, biochimică sau electromagnetică.  
 
5. SUMA ASIGURATĂ 
5.1. Sumele asigurate specificate în Poliţă se stabillesc conform prevederilor din secţiunile 1, 2, 3 ale Poliţei. 
5.2. Bunurile sunt asigurate la valorile declarate de Asigurat / Contractant, menţionate în Poliţă, reprezentând 
suma asigurată. 
5.3. După fiecare daună, suma asigurată se micşorează cu despăgubirea cuvenită, cu începere de la data plății 
acesteia, pentru restul perioadei de asigurare, asigurarea continuând cu suma rămasă, fără ca aceasta să 
afecteze prima de asigurare stabilită. 
5.4. La cererea Asiguratului si cu acordul OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, suma asigurată rămasă 
poate fi reîntregită, printr-un act adiţional, în baza plăţii diferenţei de primă adecvate. 
5.5. Suma asigurată poate fi stabilită în Lei (RON) sau în altă valută agreată de părţi. 
  
6. PRIMA DE ASIGURARE 
6.1. Prima de asigurare se stabileşte şi se plăteşte în aceeaşi valută în care a fost stabilită suma asigurată.  
6.2. Prima de asigurare se plăteşte anticipat, integral sau în rate anuale, modalitatea de plată, cuantumul şi 
datele scadente fiind cele menţionate în Poliţă. 
6.3. Achitarea obligaţiilor de plată în baza Poliţei se face prin virament bancar sau în numerar. Dovada plăţii 
primelor revine Asiguratului / Contractantului, mijlocul de probă fiind chitanţa, dispoziţia de plată sau alt document 
probator al plăţii, până la proba contrară. 
6.4. OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu are obligaţia de a aminti Asiguratului scadenţa obligaţiilor de 
plată. 
6.5. În cazul Poliţelor încheiate pe o perioadă de asigurare mai mică de un an, dar nu mai puţin de o lună, primele 
de asigurare se calculează potrivit procedeului “pro rata temporis”, în funcţie de numărul de zile de asigurare. 
 
7. ÎNCEPUTUL ŞI SFÂRŞITUL ASIGURĂRII; RĂSPUNDEREA OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP 
7.1. Perioada de asigurare este cea precizată în Poliţă. 
7.2. Răspunderea OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP începe la ora 00:00 a zilei de început a perioadei 
de asigurare, dar nu mai devreme de ora 24:00 a zilei în care s-a plătit prima de asigurare sau, după caz, cea 
dintâi rată a acesteia, şi s-a încheiat Poliţa. 
7.3. Răspunderea OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP încetează la ora 24:00 a ultimei zile a perioadei de 
asigurare sau anterior acestei date conform altor situaţii prevăzute în Poliţă. 
7.4. În caz de neplată la termenele scadente şi în cuantumul prevăzut a ratelor de primă următoare celei dintâi, 
Poliţa îşi suspendă automat efectele juridice pentru o perioadă de 60 zile calendaristice începând cu ora 00:00 a 
zilei următoare scadenţei ratei neplătite, iar răspunderea OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP încetează 
pentru această perioadă, fără a fi necesară nicio notificare (în scris) sau altă formalitate prealabilă din partea 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, Asiguratul / Contractantul fiind de drept în întârziere prin simpla 
neexecutare a obligaţiei de plată a ratei la scadenţă. 
7.5. Poliţa reintră în vigoare, exclusiv în termenul de 60 zile prevăzut mai sus, de la ora 0:00 a zilei următoare 
celei în care sunt îndeplinite cumulativ următoarele condiţii, scadenţele menţionate în contract ramânând 
neschimbate:  

- Asiguratul / Contractantul solicită în scris repunerea în vigoare a Poliţei confirmând că, pe perioada 
suspendării, nu s-au înregistrat daune și nicio schimbare a condițiilor de risc; 

- Asiguratul / Contractantul achită ratele restante în cuantumul datorat conform Poliţei;  
- s-a emis actul adiţional prin care părţile agreează încetarea perioadei de suspendare şi, implicit, repunerea 
în vigoare a Poliţei. 

În cazul în care Poliţa nu reintră în vigoare în termenul de 60 zile prevăzut mai sus, Poliţa încetează de plin drept 
începând cu ora 0:00 a zilei următoare scadenţei ratei neplătite, fără a mai fi necesară punerea în întârziere, 
Asiguratul / Contractantul fiind de drept în întârziere prin simpla neexecutare a obligaţiei de plată a primei, sau 
orice altă formalitate prealabilă, inclusiv dar nelimitându-se la intervenţia unei instanţe de judecată.  
 
8. OBLIGAŢIILE ASIGURATULUI / CONTRACTANTULUI 
8.1. Asiguratul  / Contractantul au următoarele obligaţii: 
8.1.1. Înaintea intrării în vigoare a asigurării şi în timpul derulării acesteia: 
(i) să furnizeze OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP informaţii complete şi detaliate cu privire la 

împrejurările esenţiale privind riscul, prin completarea Cererii – Chestionar, precum şi să declare, la data 
încheierii Poliţei, orice informaţii sau împrejurări pe care le cunoaşte şi care, de asemenea, sunt esenţiale 
pentru evaluarea riscului. Sunt considerate împrejurări esenţiale privind riscul acelea care ar putea să 
influenţeze OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP în decizia sa de a accepta sau de a respinge riscul, 
ori de a-l accepta pe baza unor înţelegeri sau recomandări speciale; 
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(ii) să comunice în scris către OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP orice modificare apărută referitoare 
la adresa sediului Asiguratului şi locației bunurilor asigurate, precum şi orice modificări ale împrejurărilor 
esenţiale privind riscul (exemple: schimbarea activităţii desfăşurate la sediul asigurat, suspendarea / 
retragerea avizelor sau autorizaţiilor de funcţionare, reducerea, nefuncţionarea sau înlăturarea mijloacelor 
de protecţie, suspendarea / întreruperea activităţii pe o perioadă mai mare de 30 de zile calendaristice 
consecutive) de îndată ce a luat cunoştinţă de acestea; 

(iii) să răspundă în scris la solicitările OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP cu privire la împrejurările 
esenţiale privind riscul pe care le cunoaşte şi să se conformeze recomandărilor/ cerinţelor făcute în scris 
de OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP privind măsurile de prevenire a daunelor; 

(iv) să se conformeze recomandărilor făcute în scris de OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP privind 
măsurile de prevenire a daunelor; 

(v) să nu facă şi/sau să nu permită modificări care ar duce la majorarea riscului, cu excepţia cazului în care, în 
urma îndeplinirii obligaţiei de la pct. (ii), OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP confirmă în scris 
continuarea asigurării; 

(vi) să achite obligaţiile de plată a primei de asigurare în cuantumul şi la datele scadente stabilite în Poliţă; 
(vii) să întreţină bunurile asigurate în condiţii corespunzătoare prin întreprinderea tuturor acţiunilor necesare şi 

în conformitate cu dispoziţiile legale şi/sau instrucţiunile producătorului, manifestând diligenţa unui bun 
proprietar, în scopul prevenirii producerii sau apariţiei oricărui eveniment asigurat; 

(viii) să ţină evidenţa bunurilor asigurate în conformitate cu dispoziţiile legale, astfel încât să fie exclusă 
posibilitatea pierderii sau distrugerii evidenţelor împreună cu bunurile asigurate; 

(ix) să permită reprezentanţilor OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP să efectueze inspecţii de risc şi să 
verifice, ori de câte ori aceştia consideră necesar, modul în care sunt întreţinute bunurile asigurate şi în 
care sunt îndeplinite recomandările făcute cu ocazia inspecţiilor de risc; 

(x) să ducă la îndeplinire eventualele recomandări emise cu ocazia efectuării inspecției de risc în termenele 
de realizare stabilite de OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP și agreate de comun acord cu 
Asiguratul; 
Exercitarea de către OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP a dreptului de a inspecta sau verifica 
împrejurările esenţiale privind riscul nu-l scutește pe Asigurat sau Contractant de niciuna din obligațiile lui. 

(xi) să comunice în scris, în termen de 10 zile calendaristice de la momentul aparației situației, către 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP dispariţia interesului asigurat şi noul titular al interesului 
asigurat în scopul stabilirii posibilităţilor de continuare a poliţei cu acesta din urmă, în calitate de Asigurat 
(de exemplu în situaţia înstrăinării bunului asigurat, încetării uzufructului asupra bunului asigurat etc.); 

(xii) să informeze în scris OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP în termen de maxim 72 de ore de la 
momentul în care a luat la cunoştinţă despre deschiderea unei proceduri stabilite de legea privind 
procedura insolvenţei. 
În situaţia în care Asiguratul / Contractantul nu informează OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP 
despre apariţia acestei situaţii, Poliţa îşi suspendă automat efectele juridice, fără nicio procedură 
prealabilă, după împlinirea unui termen de 10 zile calendaristice calculat de la data la care a expirat 
termenul pentru îndeplinirea obligaţiei de informare, indiferent de data şi împrejurările în care OMNIASIG 
VIENNA INSURANCE GROUP a luat cunoştinţă de neîndeplinirea obligaţiei, sau dacă a luat cunoştinţă 
despre acest lucru, asiguratul fiind de drept în întârziere de la data împlinirii termenului. 

8.1.2. În cazul producerii sau apariţiei oricărui eveniment asigurat: 
(i) să înştiinţeze de îndată, potrivit evenimentului asigurat, unităţile de pompieri, poliţia sau alte organe 

abilitate prin lege, cele mai apropiate de locul producerii sau apariţiei evenimentului asigurat, cerând 
întocmirea de acte cu privire la cauzele şi împrejurările producerii sau apariţiei evenimentului, la daunele 
provocate, precum şi la precizarea eventualilor vinovaţi; 

(ii) să ia pe seama OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP şi în cadrul sumei asigurate, potrivit cu 
împrejurările, toate măsurile justificate şi rezonabile pentru limitarea daunelor; costurile / cheltuielile 
implicate de măsuri justificate şi rezonabile pentru limitarea daunelor reprezintă acele costuri / cheltuieli în 
absența cărora dauna produsă ar fi fost evident mai mare decât cea la care s-au efectuat aceste costuri 
/cheltuieli; 

(iii) să înştiinţeze OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, în scris sau apelând numărul de call center 
dedicat avizării daunelor, despre producerea sau apariţia evenimentului asigurat, cât mai curând posibil, 
dar nu mai târziu de 48 de ore de la momentul când a cunoscut sau trebuia să cunoască producerea sau 
apariţia acestuia, precizând seria, numărul şi data emiterii poliţei precum şi locul unde se află bunurile 
avariate sau distruse; 

(iv) să trimită în scris la OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP pretenţiile de despăgubire în termen de 10 
zile calendaristice de la momentul când a cunoscut sau trebuia să cunoască producerea sau apariţia 
evenimentului asigurat, dând informaţii despre natura daunei, felul bunurilor avariate sau distruse, locul, 
data, ora, cauzele şi împrejurările producerii sau apariţiei evenimentului asigurat, mărimea prejudiciului 
suferit; 

(v) să pună de îndată la dispoziţia OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP toate actele încheiate de 
organele abilitate (conform pct. (i) din acest articol), documentele şi evidenţele necesare pentru verificarea 
existenţei şi valorii bunurilor asigurate, precum şi orice alte detalii şi dovezi care au relevanţă pentru 
stabilirea dreptului la despăgubire şi a despăgubirii cuvenite; cheltuielile aferente revin Asiguratului; 
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(vi) să păstreze starea de fapt în urma producerii sau apariţiei evenimentului asigurat până la obţinerea 
acordului OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP pentru începerea activităţilor de îndepărtare a 
urmărilor daunei, cu excepţia măsurilor care se impun conform pct. (ii), şi să furnizeze către OMNIASIG 
VIENNA INSURANCE GROUP toate informaţiile şi probele solicitate, permiţând acesteia să facă 
investigaţii referitoare la cauza şi mărimea daunei, precum şi la mărimea despăgubirii cuvenite; 

(vii) să repună în funcţiune / repare bunurile dăunate, numai după primirea acordului OMNIASIG VIENNA 
INSURANCE GROUP; 

(viii) să comunice în scris OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP data la care s-au finalizat lucrările de 
remediere a bunurilor dăunate în termen de 3 (trei) zile lucrătoare de la data respectivă; 

(ix) să ia toate măsurile şi să îndeplinească toate formalităţile pentru conservarea dreptului la regres al 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP faţă de terţii vinovaţi de producerea daunei; 

(x) să facă dovada interesului său cu privire la bunurile asigurate; 
(xi) să informeze în scris OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP dacă bunurile asigurate sunt ipotecate şi, 

în caz afirmativ, şi creditorul ipotecar; 
(xii) să depună documentele necesare instrumentării daunei într-un termen de maxim 90 de zile de la data 

producerii evenimentului asigurat; 
(xiii) să anunţe imediat OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP în cazul în care bunurile furate au fost 

găsite; 
(xiv) să informeze în scris OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, în termen de maxim 72 de ore de la 

momentul în care a luat cunoştinţă despre începerea urmăririi penale împotriva persoanelor alese sau 
numite în conformitate cu prevederile legale şi autorizate să reprezinte Asiguratul, Contractantul sau 
Beneficiarul (persoane juridice), persoanelor din conducerea acestora, persoanelor cărora le-au fost 
delegate atribuţii de conducere a acestora, asociaţilor acestora, Asiguratului, Contractantului sau 
Beneficiarului (persoane fizice), pentru fapte care au legătură cu producerea evenimentului asigurat. 

8.2. În cazul neîndeplinirii obligaţiilor prevăzute la art. 8.1: 
(i) Poliţa este lovită de nulitate în caz de declaraţie inexactă sau de reticenţă făcută cu rea-credinţă de către 

Asigurat sau Contractant cu privire la împrejurări care, dacă ar fi fost cunoscute de către OMNIASIG 
VIENNA INSURANCE GROUP, ar fi determinat-o pe aceasta din urmă să nu încheie Poliţa ori să nu o 
încheie în condiţiile respective, chiar dacă declaraţia sau reticenţa nu a avut influenţă asupra producerii 
evenimentului asigurat. Primele de asigurare plătite rămân dobândite de OMNIASIG VIENNA 
INSURANCE GROUP, care, de asemenea, poate cere şi plata primelor cuvenite până la momentul la care 
a luat cunoştinţă de cauza de nulitate; 

(ii) în caz de declaraţie inexactă sau de reticenţă făcută din culpă de către Asigurat sau Contractant, 
constatată înainte de producerea evenimentului asigurat, cu privire la împrejurări care, dacă ar fi fost 
cunoscute de către OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, ar fi determinat-o pe aceasta din urmă să 
nu încheie Poliţa ori să nu o încheie în condiţiile respective, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP 
are dreptul de a lua una dintre următoarele măsuri: 
- menţinerea în vigoare a Poliţei, solicitând modificarea termenilor şi condiţiilor Poliţei (inclusiv majorarea 

corespunzătoare a primei de asigurare); 
- rezilierea Poliţei, la împlinirea unui termen de 10 zile calendaristice calculate de la notificarea primită 

de Asigurat sau Contractant în acest sens, restituindu-i acestuia din urmă partea din primele de 
asigurare plătite aferentă perioadei ulterioare rezilierii, exceptând situaţia în care s-au plătit deja 
despăgubiri sau sunt avizate daune în baza Poliţei; 

(iii) în caz de declaraţie inexactă sau de reticenţă făcută din culpă de către Asigurat sau Contractant, 
constatată după producerea evenimentului asigurat, cu privire la împrejurări care, dacă ar fi fost cunoscute 
de către OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, ar fi determinat-o pe aceasta din urmă să nu încheie 
Poliţa ori să nu o încheie în condiţiile respective, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP are dreptul să 
reducă despăgubirea în raport cu proporţia dintre nivelul primelor de asigurare plătite şi nivelul primelor de 
asigurare ce ar fi trebuit să fie plătite dacă OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP ar fi cunoscut 
respectivele împrejurări; 

(iv) în alte cazuri decât cele stabilite mai sus, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP are dreptul: 
- să rezilieze Poliţa prin notificare scrisă transmisă Asiguratului sau Contractantului în acest sens, 

rezilierea devenind efectivă fără alte formalităţi sau intervenţia instanţelor de judecată, Asiguratul / 
Contractantul fiind de drept în întârziere prin simpla neexecutare a obligaţiei, începând cu ora 0.00 a 
zilei următoare datei primirii notificării de către Asigurat sau Contractant; 

- să propună modificarea Poliţei, inclusiv cu ajustarea corespunzătoare a primei de asigurare; dacă 
Asiguratul sau Contractantul nu-şi exprimă acordul în termen de 5 zile calendaristice de la data primirii 
solicitării de modificare, Poliţa se reziliază de drept de la data împlinirii termenului de 5 zile 
calendaristice, Asiguratul / Contractantul fiind de drept în întârziere prin simpla neexecutare a 
obligaţiei, fără alte formalităţi sau intervenţia instanţelor de judecată. 

În aceste situaţii, Asiguratul sau Contractantul are dreptul la restituirea părţii din primele de asigurare 
achitate aferente perioadei ulterioare rezilierii, exceptând situaţia în care s-au plătit deja despăgubiri sau 
sunt avizate daune în baza Poliţei. 
- să refuze plata despăgubirii, integral sau parţial, corespunzător influenţei obligaţiilor neîndeplinite 

asupra producerii evenimentului asigurat, majorării daunei, stabilirii despăgubirii. 
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În cazul nerespectării de către Asigurat sau Contractant a obligaţiei de comunicare a producerii 
evenimentului asigurat în termenul stabilit prin Poliţă, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP are 
dreptul să refuze plata despăgubirii dacă din acest motiv nu a putut determina cauza producerii 
evenimentului asigurat şi întinderea daunei. 

8.3. În cazul în care Poliţa este semnată de un Contractant, acesta va trebui să respecte toate obligaţiile care 
derivă din Poliţă, în afara celor care prin natura lor nu pot fi respectate decât de Asigurat. 
8.4. Asiguratului / Beneficiarului îi este opozabilă neîndeplinirea de către Contractant a obligaţiilor asumate prin 
prezenta Poliţă. 
 
9. CONSTATAREA ŞI EVALUAREA DAUNELOR; STABILIREA ŞI PLATA DESPĂGUBIRILOR 
9.1. Constatarea daunelor se face de către OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, direct sau prin 
împuterniciţi sau experţi, împreună cu Asiguratul sau împuterniciţii săi. 
9.2. În cazul în care, cu ocazia reparaţiei sau restaurării bunurilor avariate rezultă şi alte avarii apărute ca 
urmare a producerii sau apariţiei oricărui eveniment asigurat, ce nu au putut fi constatate iniţial, Asiguratul trebuie 
să înştiinţeze OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, în vederea efectuării unei constatări suplimentare. 
9.3. Evaluarea daunelor se face de către OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, inclusiv prin experţi, în 
baza documentelor şi informaţiilor furnizate de Asigurat. 
Evaluarea daunelor şi plata despăgubirilor se fac în funcţie de starea bunului din momentul producerii sau 
apariţiei evenimentului asigurat, precum şi mărimea daunei, pe baza documentelor referitoare la cauzele, 
împrejurările şi consecinţele producerii sau apariţiei evenimentului asigurat şi, dacă este cazul, a oricăror alte 
documente solicitate de OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, pe care Asiguratul are obligaţia legală de a 
le deţine. 
9.4. La producerea sau apariţia unei daune totale pentru care s-a formulat o cerere de despăgubire, 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP sau orice altă persoană autorizată de acesta, fără a-şi afecta 
drepturile decurgând din Poliţă sau a-şi mări responsabilitatea ce-i revine conform prevederilor acesteia, poate: 
(i) prelua şi menţine controlul asupra bunurilor mobile şi imobile asigurate; 
(ii) administra în mod rezonabil conservarea acestor bunuri. 
Bunurile preluate, aflate sub controlul sau în administrarea OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP în 
condiţiile prevăzute de paragrafele de mai sus, nu pot fi abandonate de Asigurat, în favoarea OMNIASIG VIENNA 
INSURANCE GROUP. 
9.5. Despăgubirea cuvenită nu poate depăşi nici cuantumul daunei, nici suma asigurată, nici valoarea de 
asigurare a bunurilor la data producerii sau apariţiei oricărui eveniment asigurat, şi nici oricare sublimită, atunci 
când aceasta există, stabilită prin Poliţă. Ca urmare, despăgubirea nu poate depăşi niciuna din valorile 
menţionate anterior. 
La stabilirea cuantumului daunei se consideră preţurile uzuale de piaţă. 
9.6. La producerea sau apariţia fiecărui eveniment asigurat, despăgubirea cuvenită se calculează prin 
deducerea din cuantumul daunei a franşizei prevăzută în Poliţă. 
9.7. OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu despăgubeşte taxele plătite de Asigurat / Beneficiar în 
străinătate sau în România şi pe care acesta le poate recupera conform legii, exceptând situaţia TVA care este 
reglementată după cum urmează: 
(i) dacă sumele asigurate nu conţin TVA, despăgubirea cuvenită nu va include, în niciun caz, valoarea 

corespunzătoare a TVA; 
(ii) dacă sumele asigurate conţin TVA, despăgubirea cuvenită va include TVA, excepţie în toate cazurile de 

daună parţială în care Asiguratul / Beneficiarul îşi exprimă decizia de recuperare TVA. 
9.8. La cererea expresă a Asiguratului, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP poate să acorde avansuri 
din despăgubiri de până la 50% din cuantumul despăgubirii, evaluat şi stabilit cu certitudine până în acel moment, 
ca urmare a unei daune deja constatate, dar nu mai mult de echivalentul a 10.000 EUR, pe baza unui deviz 
antecalcul ţinând cont de preţurile de catalog şi de tarifele de manoperă la data producerii sau apariţiei oricărui 
eveniment asigurat. 
9.9. OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP este îndreptăţită: 
9.9.1. să suspende instrumentarea dosarului de daună până la finalizarea procesului penal dacă, în legătură cu 

producerea sau apariţia oricărui eveniment asigurat a început urmărirea penală împotriva Asiguratului 
Contractantului sau Beneficiarului (persoane fizice), persoanelor alese sau numite în conformitate cu 
prevederile legale şi autorizate să reprezinte Asiguratul, Contractantul sau Beneficiarul (persoane juridice), 
persoanelor din conducerea acestora cărora le-au fost delegate atribuţii de conducere, sau asociaţilor 
acestora; 

9.9.2. să desfasoare investigaţii, să efectueze cercetări (inclusiv expertize) prin orice mijloace legale (direct sau 
prin persoane autorizate) având ca scop stabilirea realității, cauzelor și împrejurărilor producerii 
evenimentului asigurat, precum și mărimea pagubei, dacă există suspiciuni întemeiate cu privire la aceste 
aspecte; OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP va notifica în scris Asiguratul / Beneficiarul despre 
începerea investigațiilor / cercetărilor mai sus-menționate în termen de 15 zile calendaristice de la data 
demarării acestora, urmând, de asemenea, să notifice Asiguratului / Beneficiarului rezultatul investigațiilor 
în termen de 15 zile de la finalizarea acestora; termenul de finalizare a investigațiilor / cercetărilor depinde 
de eventualele proceduri legale implicate, precum și de complexitatea respectivelor investigații și/sau 
cercetări. 
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9.9.3. să nu acorde despăgubiri dacă: 
(i) Asiguratul, Contractantul sau Beneficiarul este de rea credinţă în sensul că în declaraţiile acestuia sau ale 

reprezentanţilor acestuia, care sunt făcute cu ocazia avizării daunei şi/sau în timpul instrumentării acesteia 
se constată neadevăruri, falsuri, aspecte frauduloase sau omisiuni care conduc la inducerea în eroare a 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP; 

(ii) Asiguratul sau Beneficiarul nu poate justifica dreptul său la plata despăgubirii; 
(iii) rezultatele obţinute în urma investigaţiilor şi/sau cercetărilor efectuate de către OMNIASIG VIENNA 

INSURANCE GROUP denotă aspecte frauduloase, contrazic declaraţiile referitoare la cauzele şi 
împrejurările producerii evenimentului asigurat sau în legătură cu dauna; 

(iv) daunele la bunurile asigurate au fost produse sau agravate, pentru partea de daună care s-a mărit, ca o 
consecinţă directă a nerespectării dispoziţiilor legale referitoare la autorizarea, construirea, producţia, 
recepţia, exploatarea bunurilor asigurate sau legate de derularea activităţii la sediul asigurat (de exemplu: 
inexistența autorizațiilor, avizelor, permiselor necesare – autorizație de construire, autorizație ISU, permis 
de lucru cu foc etc. – și/sau nerespectarea condițiilor pe baza cărora s-au acordat respectivele autorizații, 
avize sau permise); astfel, această prevedere nu operează în situaţia în care dauna sau o parte din 
aceasta s-ar fi produs oricum şi indiferent de respectarea sau nerespectarea dispoziţiilor legale menţionate 
anterior. 

9.9.4. să dobândească dreptul de proprietate asupra bunului asigurat în starea în care acesta se găseşte după 
producerea sau apariţia oricărui eveniment asigurat, prin plata despăgubirii în caz de daună totală. 
9.9.5. să iniţieze, după plata despăgubirii şi în limita acesteia, acţiune de regres împotriva persoanelor vinovate 
de producerea sau mărirea daunei, pentru partea de daună care s-a mărit. 
9.10. În cazul Poliţelor care au ca obiect bunuri grevate de o ipotecă, despăgubirea este afectată la plata 
respectivelor creanţe privilegiate sau ipotecare, după rangul lor, conform art. 2.330 şi următoarelor din Codul civil. 
Despăgubirea cuvenită în baza Poliţei se va achita conform notificării cesiunii sau ipotecii primite de OMNIASIG 
VIENNA INSURANCE GROUP, cu respectarea dispoziţiilor din Codul civil aplicabile cesiunilor de creanţă sau 
ipotecilor asupra creanţelor. 
Despăgubirea se acordă Asiguratului în cazurile cesiunilor sau ipotecilor pentru care există acordul în acest sens 
al terţei persoane în favoarea căreia s-a efectuat cesiunea sau este instituită ipoteca. 
9.11. Dacă legea nu prevede altfel, despăgubirea va fi plătită în termen de maxim 15 zile calendaristice de la 
data depunerii ultimului document necesar instrumentării daunei, document care trebuie depus nu mai târziu de 
împlinirea termenului maxim de completare a dosarului de daună de către Asigurat sau Beneficiar conform art. 
8.1.2. (xii). 
9.12. Despăgubirea cuvenită se achită în Romania, după cum urmează: 
(i) Pentru poliţele la care prima de asigurare a fost plătită în Lei (RON), despăgubirea se plăteşte în Lei 

(RON). În situaţia în care documentele de plată sunt în valută despăgubirea cuvenită se va determina prin 
aplicarea cursului valutar de referinţă din ziua producerii evenimentului asigurat. 

(ii) Pentru poliţele la care prima de asigurare a fost plătită în valută: 
- pentru cazul daunei totale despăgubirea cuvenită se achită în aceeaşi valută sau altă valută agreată de 

părţi; 
- pentru cazul daunei parţiale despăgubirea cuvenită se achită în valută pentru facturile în valută, 

respectiv în Lei (RON) pentru facturile în Lei (RON). 
(iii) Indiferent de valuta în care s-a plătit prima de asigurare (Lei/RON sau altă valută), orice transformare de 

curs de schimb valutar se va face la cursul de referinţă BNR din ziua producerii evenimentului asigurat. 
La cererea justificată a Asiguratului, despăgubirea cuvenită se poate plăti şi în străinătate, cu suportarea de către 
Asigurat a cheltuielilor aferente (inclusiv comisioanele de schimb valutar). 
9.13. Repararea / refacerea / recondiţionarea bunului / bunurilor asigurat(e) ca urmare a producerii unei daune 
se efectuează pe teritoriul României în/de către unităţi autorizate corespunzătoare. Reparaţia unui bun în 
străinătate ori în regie proprie se poate efectua numai cu acordul prealabil al OMNIASIG VIENNA INSURANCE 
GROUP. 
9.14. Dreptul la despăgubire în caz de daună, în condiţiile prevăzute în Poliţă, aparţine Asiguratului, iar 
Contractantul nu poate exercita acest drept, chiar dacă este în posesia Poliţei, cu excepţia cazului în care este 
împuternicit în acest sens de către Asigurat. 
9.15. Prin plata despăgubirii se sting orice pretenţii ale Asiguratului sau, după caz, Beneficiarului, faţă de 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, în legătură cu dauna respectivă. 
9.16. În asigurarea de bunuri, persoanele păgubite se pot îndrepta împotriva persoanelor responsabile de 
producerea daunei, potrivit dreptului comun, pentru tot ceea ce depăşeşte despăgubirea cuvenită conform Poliţei. 
9.17. În cazul furtului sau tentativei de furt prin efracţie sau tâlhărie: 

- în cazul în care, înainte de plata despăgubirii, bunurile furate au fost găsite, despăgubirea se acordă 
numai pentru eventualele daune apărute ca urmare a furtului. 

- plata despăgubirii se face numai cu condiţia ca Asiguratul să se oblige să îndeplinească toate 
diligențele / formalităţile necesare pentru ca OMNIASIG VIENA INSURANCE GROUP să recupereze 

total sau parţial despăgubirea plătită dacă, după plata despăgubirii, bunurile au fost găsite. 
- dacă, după plata despăgubirii, bunurile sau o parte dintre acestea au fost găsite, Asiguratul are 

obligația restituirii despăgubirii primite. În situația unor daune la bunurile respective apărute ca urmare 
a producerii evenimentului asigurat conform prezentei Clauze adiționale, constatate de reprezentanții 
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OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP ulterior recuperării bunului, din despăgubirea de restituit se 
scade valoarea daunelor produse bunurilor respective; 

- acordarea despăgubirilor se face cel mai devreme după 30 de zile calendaristice de la data înştiinţării 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP şi numai dacă poliţia confirmă, în scris, după expirarea 
acestui termen, declanşarea urmăririi penale asupra făptuitorilor în cazul identificării acestora sau 
faptul că bunurile nu au fost găsite. 
 

10. ALTE ASIGURĂRI 
10.1. După producerea sau apariţia oricărui eveniment asigurat, Asiguratul are obligaţia să înştiinţeze în scris 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, cu ocazia avizării producerii sau apariţiei evenimentului asigurat, 
despre existenţa oricărei alte asigurări (contractată de către Asigurat sau în numele acestuia) în vigoare la data 
producerii sau apariţiei evenimentui asigurat, având obiectul asigurării, riscurile şi costurile / cheltuielile asigurate 
parţial sau în totalitate, similare cu cele asigurate prin prezenta Poliţă. 
10.2. Atunci când există mai multe asigurări încheiate pentru acelaşi bun, fiecare asigurător este obligat la plată 
proporţional cu suma asigurată şi până la concurenţa acesteia, fără ca asiguratul să poată încasa o despăgubire 
mai mare decât prejudiciul efectiv, consecinţă directă a riscului. 
 
11. SUBASIGURARE / SUPRAASIGURARE 
11.1. Subasigurarea este situaţia în care suma asigurată a bunurilor care fac obiectul unei daune este inferioară 
valorii de asigurare a acestora. În cazul în care se constată că la data producerii evenimentului asigurat bunurile 
asigurate se aflau în situaţia de subasigurare, atunci cuantumul daunei se reduce corespunzător raportului dintre 
suma asigurată a bunurilor prevăzută în Poliţă şi valoarea de asigurare a acestora (principiul proporţionalităţii). 
Subasigurarea se aplică pentru fiecare bun în parte. 
Subasigurarea nu se aplică în situaţia în care sunt îndeplinite cumulativ următoarele condiţii: 
(i) diferenţa dintre valoarea de asigurare a bunurilor asigurate şi suma asigurată a acestora prevăzută în 

Poliţă este mai mică decât 5% din suma asigurată respectivă; 
(ii) diferenţa dintre valoarea de asigurare şi suma asigurată este mai mică decât echivalentul a 5.000 EURO. 
11.2. Supraasigurarea este situaţia în care suma asigurată a bunurilor / categoriilor de bunuri care fac obiectul 
unei daune este superioară valorii de asigurare a acestora. În cazul în care se constată că la data producerii 
evenimentului asigurat bunurile asigurate se aflau în situaţia de supraasigurare, OMNIASIG VIENNA 
INSURANCE GROUP va recalcula prima de asigurare şi va restitui, la cerere, Asiguratului sau Contractantului, 
după caz, partea aferentă supraasigurării. Totodată, Asiguratul are dreptul să ceară, oricând, reducerea sumei 
asigurate pe care o consideră supraasigurată şi recalcularea corespunzătoare a primei de asigurare. 
11.3. În situaţia de supraasigurare, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu va plăti Asiguratului mai mult 
decât despăgubirea cuvenită. 
 
12. REZILIERE; NOTIFICĂRI / COMUNICĂRI 
12.1. Poliţa încetează de plin drept fără a mai fi necesară nicio formalitate prealabilă din momentul în care bunul 
asigurat a fost înstrăinat, în afara cazului în care OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP şi-a dat acordul 
expres pentru continuarea asigurării. 
12.2. În cazul în care Asiguratul este de rea-credinţă (excepţie în situaţia în care Poliţa este lovită de nulitate),  
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP are dreptul să rezilieze Poliţa, fără niciun demers prealabil, partea 
fiind de drept în întârziere, fără restituirea primei de asigurare, rezilierea devenind efectivă de la primirea notificării 
de către Asigurat sau Contractant în acest sens. 
12.3. Părțile convin ca în situațiile: 

- inexistenței sau neîndeplinirii uneia sau mai multor condiții și/sau rezerve astfel cum au fost ele prevăzute 
în Poliță 

- includerii Asiguratului într-un program de sancțiuni internațioanale  
prezentul contract încetează de drept la momentul îndeplinirii condiției rezolutorii, fără niciun alt demers prealabil 
și fără intervenția instanței de judecată, părțile fiind de drept în întârziere prin simpla îndeplinire a condiției 
rezolutorii. 
12.4. În cazul în care Poliţa încetează ca urmare a imposibilităţii producererii riscurilor asigurate, dispariţiei / 
distrugerii bunurilor asigurate din alte cauze decât cele acoperite prin Poliţă sau dispariţiei interesului asigurat, 
prima de asigurare datorată va fi cea aferentă perioadei în care Poliţa de asigurare a fost valabilă, excepţie fiind 
situaţia în care s-au plătit deja despăgubiri sau sunt avizate daune în baza Poliţei încetate pentru care se aplică 
prevederile art. de mai jos. 
12.5. În cazul încetării Poliţei din orice motiv (denunţare, reziliere etc.):  
(i) în situaţia în care s-au plătit deja despăgubiri sau sunt avizate daune în baza Poliţei încetate, prevederile 

acesteia se aplică pentru toate evenimentele asigurate survenite înainte de data încetării, până la 
lichidarea definitivă a acestora şi OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu restituie prime de 
asigurare.  
Asiguratul / Contractantul datorează plata primei de asigurare pentru întreaga perioadă pentru care s-a 
încheiat Poliţa sau pentru anul de asigurare în care s-a produs evenimentul asigurat (în cazul poliţelor  
multianuale);  
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(ii) în celelalte situaţii, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP va restitui Asiguratului / Contractantului, la 
cerere, diferenţa dintre prima plătită de acesta şi prima datorată pentru perioada anterioară încetării, dacă 
nu se prevede altfel, în mod expres, prin prezentele condiţii de asigurare. Prima de asigurare datorată se 
calculează ”pro-rata temporis”, în funcţie de numărul de zile cuprinse în asigurare. 

În cazul în care plata primei de asigurare s-a efectuat în echivalentul în lei al unei valute, restituirea diferenţei de 
primă se face în lei, la cursul BNR din data încetării valabilităţii Poliţei 
12.6. Orice notificare, comunicare, avizare sau înştiinţare în legătură cu încheierea, executarea, modificarea sau 
încetarea contractului de asigurare se consideră efectuată dacă va fi transmisă în scris, prin unul din următoarele 
mijloace: 
(i) scrisoare cu confirmare de primire trimisă la adresa Asiguratului / Contractantului menţionată în Poliţă sau, 

în cazul în care aceasta a fost schimbată, la ultima adresă comunicată de către Asigurat / Contractant, iar 
în cazul OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP, la adresa unităţii OMNIASIG VIENNA INSURANCE 
GROUP cu care Asiguratul / Contractantul a încheiat Poliţa, respectiv, după caz, adresa Sucursalei / 
Agenţiei sau a Centralei; 

(ii) prin înmânare directă, astfel: 
- depunere la registratura unităţii OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP cu care Asiguratul/ 

Contractantul a încheiat Poliţa, respectiv, după caz, Sucursala / Agenţia sau Centrala OMNIASIG VIENNA 
INSURANCE GROUP, iar în cazul Asiguratului/ Contractantului, persoană juridică, la registratura acestuia; 

- prin semnătură de primire, în cazul Asiguratului/ Contractantului, persoană fizică; 
(iii) prin fax, astfel: 

- Asiguratul / Contractantul va transmite notificările la numărul de fax al unităţii OMNIASIG VIENNA 
INSURANCE GROUP cu care Asiguratul / Contractantul a încheiat Poliţa, respectiv, după caz, Sucursala / 
Agenţia sau Centrala, iar OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP va transmite notificarea la numărul 

de fax al Asiguratului / Contractantului comunicat la momentul încheierii Poliței; 

- Notificările transmite pe fax până în ora 17.00 vor fi considerate primite în aceeași zi, iar cele transmise 

după această oră vor fi considerate primite și vor fi înregistrate în următoarea zi lucrătoare; 
(iv) prin mijloace electronice (e-mail) la adresa comunicată de părţi la momentul încheierii Poliţei. 
 
13. SUBROGARE 
13.1. Prin plata despăgubirilor şi în limita acestora, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP este subrogat în 
toate drepturile Asiguratului sau Beneficiarului contra persoanelor răspunzătoare de producerea daunei ori de 
mărirea acesteia, pentru partea de daună care s-a mărit. 
13.2. Asiguratul şi/sau Beneficiarul răspund faţă de OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP pentru 
prejudiciile aduse prin acte care ar împiedica exercitarea dreptului de regres împotriva persoanelor răspunzătoare 
de producerea daunei ori de mărirea acesteia, pentru partea de daună care s-a mărit. 
13.3. Dacă Asiguratul sau, după caz, Beneficiarul renunţă la drepturile sale de despăgubire faţă de terţii 
răspunzători, dă descărcare sau face o tranzacţie etc., despăgubirea ce s-ar cuveni Asiguratului sau, după caz, 
Beneficiarului se va reduce în mod corespunzător cu sumele care au făcut obiectul acestor acte juridice. 
Dacă plata despăgubirii a fost deja efectuată, Asiguratul sau, după caz, Beneficiarul este obligat să înapoieze 
despăgubirea încasată. 
 
14. RĂSPUNDERE CONTRACTUALĂ, FORŢA MAJORĂ ŞI CAZUL FORTUIT 
14.1. În cazul constatării neexecutării culpabile a obligației de a achita despăgubiri conform Poliței, OMNIASIG 
VIENNA INSURANCE GROUP răspunde contractual doar pentru pierderea efectiv suferită de Asigurat / 
Beneficiar (despăgubirea stabilită conform Poliței de asigurare) și nu pentru alte prejudicii / daune-interese 
suferite de acesta (de exemplu: beneficiul nerealizat, pierderi de venit/profit, lipsa de folosință a bunului asigurat, 
cheltuieli / prejudicii generate de intrarea în stare de insolvență, rate de credit / leasing , taxe / impozite legate de 
bunul asigurat etc.). 
14.2. Dacă legea nu prevede contrariul, părţile vor fi exonerate de răspundere în condiţiile în care vor dovedi că   
nerespectarea obligaţiilor asumate se datorează forţei majore sau cazului fortuit. 
 
15. MODIFICAREA POLIŢEI 
15.1. Prevederile Poliţei, inclusiv condiţiile de asigurare, pot fi modificate prin acordul părţilor oricând pe 
parcursul perioadei de asigurare, modificările respective intrând în vigoare în condiţiile şi de la data convenite de 
părţi. 
Pe parcursul perioadei de asigurare şi în limita acesteia, se pot încheia acte adiţionale pentru modificarea Poliţei, 
de exemplu pentru: 
(i) actualizarea sumelor asigurate iniţial, atunci când acestea nu mai reflectă valoarea de asigurare a bunului 

asigurat, inclusiv în cazul îmbunătăţirilor, extinderilor sau dotărilor suplimentare efectuate; 
(ii) asigurarea altor bunuri, riscuri şi/sau costuri/cheltuieli care nu au fost cuprinse în contractul iniţial; 
(iii) reîntregirea sumei asigurate în caz de daună; 
(iv) modificarea perioadei de asigurare. 
15.2. În cazurile în care, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP constată modificarea nivelului de risc sau 
apariţia unor riscuri suplimentare (inclusiv cu prilejul efectuării unei inspecţii de risc sau în baza comunicării 
Asiguratului / Contractantului), OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP va reevalua riscul şi va putea decide: 
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(i) menţinerea în vigoare a Poliţei cu stabilirea de către Asigurător, dacă este cazul, a unor noi termeni şi 
condiţii privind acoperirea prin asigurare corespunzători noilor împrejurări privind riscul, precum și 
modificarea primei de asigurare în raport cu noile condiții de risc. Dacă Asiguratul nu este de acord cu 
privire la modificarea condiţiilor contractuale, acesta poate denunţa Poliţa în termen de 10 zile 
calendaristice de la data primirii notificării de modificare;  

(ii) suspendarea Poliţei printr-o notificare scrisă, suspendarea încetând la data semnării de către părţi a unui 
act adiţional de modificare a acoperirii – termeni, condiţii şi/sau prima de asigurare. 

 
16. LEGISLAŢIE 
16.1. Persoanele care obţin sau încearcă prin orice mijloace să obţină pe nedrept despăgubiri din asigurare sau 
cei care înlesnesc asemenea fapte, se pedepsesc potrivit legii penale ori de câte ori fapta întruneşte elementele 
unei infracţiuni. 
16.2. Asigurarea încheiată potrivit prevederilor Poliţei este supusă legilor din România, acestea completându-se 
cu prevederile legale în vigoare de drept comun, precum si cele specifice asigurărilor. 
16.3. În vederea protejării asiguraţilor, beneficiarilor asigurării şi terţelor persoane păgubite, prin contribuţia 
Asigurătorilor, s-a constituit și funcționează „Fondul de Garantare a Asiguraților” care  are ca scop protejarea 
creditorilor de asigurări de consecinţele insolvenţei unui Asigurător. 
 
17. LITIGII 
17.1. Orice litigiu în legătură cu aplicarea Poliţei se rezolvă prin conciliere directă între părţi sau, în cazul în care 
acest lucru nu este posibil, de către instanţele judecătoreşti competente din Romania. 
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ASIGURAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRONICE 
Secţiunea 1: Daune materiale 

Condiţii specifice - Asigurare pentru toate riscurile (All-Risks) 
 
 

1. PREAMBUL 
1.1. Prezentele Condiţii Specifice sunt valabile numai împreună cu Condiţiile Generale privind asigurarea 
echipamentelor electronice.  
1.2. Toate prevederile Condiţiilor Generale privind asigurarea echipamentelor electronice sunt aplicabile în 
măsura în care nu contravin prevederilor din prezentele Condiţii Specifice. 
1.3. Prin interpretarea cumulată a documentelor menţionate la art. 1.1 şi în concordanţă cu prevederile art. 1.2, 
se convine că: 
(i) în situaţia în care există, în documentele menţionate, capitole cu acelaşi titlu / conţinut, prevederile acestora 

se cumulează; 
(ii) în situaţia în care, în urma  acestei cumulări, apar contradicţii, se consideră aplicabile numai prevederile din 

prezenta. 
 
2. DEFINIŢII ŞI INTERPRETĂRI  
În tot cuprinsul acestei Poliţe termenii de mai jos au numai înţelesul atribuit prin următoarele definiţii: 
2.1. Cost de livrare: costurile de livrare includ costurile de ambalare / împachetare, transport, montare, punere în  
funcţiune, taxe vamale şi alte taxe. 
2.2. Daună parţială: daună a bunului asigurat, astfel încât prin refacerea acestuia prin reparare, recondiţionare 
sau restaurare ori înlocuirea unor părţi componente, poate fi adus în starea în care se afla înaintea producerii sau 
apariţiei oricărui eveniment asigurat, costul aferent acestor operaţii fiind mai mic decât valoarea de asigurare.  
2.3. Daună totală: daună a bunului asigurat într-un asemenea grad încât refacerea prin repararea, înlocuirea,  
recondiţionarea sau restaurarea părţilor sau pieselor componente nu mai este posibilă ori costul acestora ar fi 
egal cu sau mai mare decât valoarea de asigurare. 
2.4. Explozie: eliberare bruscă şi violentă de energie ca urmare a unei reacţii chimice sau fizice, însoţită de 
dezvoltare de lucru mecanic într-un timp foarte scurt. 
2.5. Echipament gata de funcţionare: echipamentul poate fi considerat gata de funcţionare de îndată ce 
procedurile normale de lucru pot fi sau au fost lansate sau după ce testarea iniţială a fost încheiată cu succes - 
dacă este cazul, odată gata de funcţionare, echipamentele asigurate rămân în acoperire chiar şi în timpul 
întreruperii temporare a funcţionării lor, respectiv pe perioadele de întreţinere, revizii sau reparaţii. 
2.6. Incendiu: ardere care s-a produs în absenţa unei vetre destinate acestui scop sau a ieşit din vatră, având 
forţa de a se extinde prin propria sa putere. Arderea cu aport limitat de oxigen (arderea mocnită), precum şi 
efectul aplicării deliberate a focului sau căldurii ca parte a unui proces sau a unei operaţii nu se consideră 
incendiu. De asemenea, efectul căldurii într-un scurt-circuit la instalaţia electrică nu se consideră incendiu, decât 
dacă flăcările produse prin scurt-circuit se extind. 
2.7. Parte înlocuibilă: în cazul unei reparaţii reprezintă piesa / subansamblul de schimbat. 
2.8. Trăsnet: descărcare electrică luminoasă, având o durată de ordinul microsecundelor şi o intensitate a 
curentului de ordinul sutelor de mii de amperi, care se produce între un nor şi sol sau obiecte aflate pe sol. 
Acțiunea directă a trăsnetului constă în transferul nemijlocit al efectului acestuia asupra bunului asigurat. 
Acțiunea indirectă a trăsnetului constă în efectul câmpului electro-magnetic creat de trăsnet. 
2.9. Valoarea de asigurare: valoarea unui bun la un moment dat, în funcţie de semnificaţia sa. Semnificaţia 
valorii de asigurare poate fi: Valoarea de înlocuire de nou (New Replacement Value) sau Valoarea reală (Actual 
Cash Value). Valoarea personală sentimentală nu se ia în considerare în stabilirea valorii de asigurare. 
2.10. Valoare reală (Actual Cash Value): Valoare de înlocuire (de nou) a bunului din care se scade uzura. 
2.11. Valoare de înlocuire (de nou) (New Replacement Value) 
2.11.1. în cazul în care bunul asigurat este inclus pe o listă curentă şi valabilă de preţuri: preţul de pe listă, 

respectiv preţul de nou al bunului asigurat (New Replacement Value) la care se adaugă costurile de 
livrare; 

2.11.2. în cazul în care bunul asigurat nu mai este inclus pe listele de preţuri curente şi valabile: preţul de nou al 
bunului asigurat de pe ultima listă disponibilă, la care se adaugă costurile de livrare, luând în calcul orice 
modificări de preţuri care ar fi putut interveni între timp; 

2.11.3. în cazul în care nu este disponibilă nici o listă de preţuri: preţul de achiziţie sau de livrare a bunului 
asigurat nou, la care se adaugă costurile de livrare, luând în calcul orice modificări de preţuri care ar fi 
putut interveni între timp; 

2.11.4. în cazul în care nu sunt disponibile nici o listă de preţuri, nici un preţ de achiziţie sau livrare:  
- preţul de achiziţie sau de livrare a unui bun nou, similar din punct de vedere al parametrilor funcţionali şi 

constructivi, respectiv a unui bun de model ulterior cu o configuraţie / structură similară (de calitate 
similară) – de ex. de capacitate redusă, medie, mare. 

- suma totală a tuturor costurilor necesare pentru a fabrica bunul asigurat, la care se adaugă o marjă de 
preţ / profit (dacă este cazul) şi costurile de livrare, luând în calcul orice modificări de preţuri care ar fi 
putut interveni între timp. 
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Reducerile de preţ şi orice alte condiţii speciale de plată nu vor fi luate în considerare. 
2.12. Uzură: deprecierea calităţilor unui bun. stabilită în funcţie de vechimea, întrebuinţarea şi starea de întreţinere 
a acestuia.  
 
3. OBIECTUL ASIGURĂRII 
3.1. Obiectul asigurării îl constituie echipamentele electronice nominalizate în cadrul Poliţei, inclusiv sistemul de  
operare (software) licenţiat, care la data preluării în asigurare sunt gata de funcţionare şi care sunt utilizate în 
domeniul economico-social (uz comercial, industrial, cercetare-dezvoltare sau educaţional). 
 
4. RISCURI ASIGURATE (ACOPERIREA “ALL RISKS”) 
4.1. OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP acordă despăgubiri pentru daunele produse bunurilor asigurate 
prin prezenta Poliţă, cauzate de riscuri care nu au fost explicit excluse, astfel încât aceste bunuri nu-şi mai pot 
îndeplini funcţia stabilită. 
De exemplu, sunt acoperite daunele cauzate de: 
- neglijenţă, manipulare necorespunzătoare sau efectuată de persoane neinstruite, erori de operare, acte 

săvârşite cu intenţie de către angajaţi / terţi; 
- furt prin efracţie sau tâlhărie; 
- incendiu (cu sau fără flacără), explozie, acțiunea directă sau indirectă a trăsnetului (inclusiv daunele produse 

ca urmare a operaţiunilor de stingere a incendiului, demolare, eliberare a spaţiilor sau orice altă daună 
produsă în timpul acestor evenimente) implozie, prăbuşirea unui obiect aflat în zbor (cu sau fără pilot); 

- furtună, vijelie, mase de apă antrenate de furtuni, grindină, avalanşă de zăpadă, căderi de pietre; 
- apă provenind din conducte, canalizare/ape reziduale, maree, revărsări, inundaţii, apă din pânza freatică, 

precipitaţii, coroziune, condens, abur, îngheţ, deplasare de sloiuri sau gheaţă, umezeala datorată apei sau 
altor lichide; 

- erori de construcţie, defecte de material, erori de fabricaţie, supratensiuni, inducţie. 
 
5. EXCLUDERI 
5.1. Bunuri excluse. 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu acordă despăgubiri pentru: 
(i) piesele şi materialele care sunt supuse unei uzuri accentuate şi înlocuirilor repetate sau periodice datorită 

funcţiei şi alcătuirii lor specifice, cum ar fi: 
- materiale auxiliare şi consumabile, ca şi materiale folosite în cursul exploatării (de exemplu: lichide de 

developare, reactivi, toner, agenţi de răcire şi de stingere, riboane, filme, suporturile de imagine şi 
sunet, combinaţii de film / foiţă metalică, hârtie de orice fel, ecrane raster, pipete etc.); 

- toate tipurile de unelte (de exemplu: freze, burghie, dispozitive de tăiat etc.) 
- alte piese şi subansamble care, în timpul funcţionării bunului asigurat şi în baza experienţei, sunt 

supuse unei înlocuiri frecvente (de exemplu: siguranţe, surse de lumină, baterii care nu sunt 
reîncărcabile, filtre, curele etc.); 

(ii) tuburi electronice (de exemplu: cinescop, tuburi de putere pentru echipamente audio, tuburi cu raze X, tuburi 
laser) şi purtătoarele intermediare de imagine (de exemplu: tuburi de selenium) sunt acoperite numai pentru 
daune produse de incendiu, apă şi furt (efracţie, tâlhărie), în cazul în care nu s-a specificat altfel în Poliţă; 

(iii) daune de natură estetică, care nu influenţează funcţionarea bunului asigurat (de exemplu: zgârieri, 
decolorări etc.); 

(iv) daune rezultând din folosirea sau utilizarea bunului asigurat după producerea unui eveniment, dar înainte de 
terminarea reparaţiilor necesare / testelor de funcţionare; 

5.2. Riscuri excluse. 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu răspunde pentru pierderi sau daune cauzate, produse sau 
agravate, direct sau indirect, sau ca o consecinţă a: 
(i) pierderilor financiare de consecinţă de orice fel, ca de exemplu pierderea de venit/profit sau chirie, pierderile 

generate de întreruperea activităţii sau folosirii bunului asigurat, reducerea valorii bunurilor după reparaţii, 
scăderea preţurilor bunurilor, întârzieri în livrarea bunurilor, chiar ca urmare a unor riscuri cuprinse în 
asigurare; 

(ii) evenimentelor pentru care o terţă parte, în calitate de furnizor (producător sau detailist), proprietar (în cazul 
unui bun închiriat), transportator, agent de transport sau contractant pentru service (întreţinere şi reparaţii) 
etc. este răspunzătoare prin lege sau conform obligaţiilor contractuale; 

(iii) uzurii normale, abraziunii şi îmbătrânirii oricărei părţi a bunului asigurat rezultând în mod natural din 
funcţionarea sau utilizarea sa uzuală, sau deteriorarea gradată (daunele de consecinţă la alte părţi 
înlocuibile ale bunului asigurat sunt acoperite prin această Poliţă); 

(iv) daunele interne ale oricărei componente electronice care face parte din bunul asigurat, pentru care nu se 
poate face dovada că dauna a fost produsă de un risc asigurat extern acoperit prin Poliţă şi care generează 
avarierea fie a unei părţi înlocuibile, fie a întregului bun asigurat (daunele consecinţă provocate altor 
piese/module care pot fi schimbate, sunt totuşi asigurate). 

5.3. Costuri / Cheltuieli excluse. 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu acordă despăgubiri pentru: 
(i) cheltuielile care oricum ar fi existat chiar dacă evenimentul asigurat nu ar fi avut loc (de exemplu: cheltuieli 

pentru întreţinere etc.);  



 

    

 
 

08.03.02.W.002.0.E 
 

Pagina 3 din 3 

(ii) cheltuielile necesare pentru transformarea sau îmbunătăţirea stării bunurilor în comparaţie cu cea de 
dinaintea producerii sau apariţiei oricărui eveniment asigurat, cele pentru recondiţionări, reparaţii sau 
restaurări nereuşite; 

(iii) cheltuieli suplimentare efectuate pentru înlocuirea sau reparaţia / repunerea în funcţiune temporară a 
bunului asigurat; 

(iv) cheltuieli aferente înlocuirii suporturilor externe de date, datelor/ refacerii acestora, chiar dacă au fost 
pierdute ca urmare a producerii unui eveniment asigurat; 

(v) costuri care nu sunt incluse în suma asigurată datorită tipului acestora. 
 

6. SUMA ASIGURATĂ 
6.1. Bunurile cuprinse în Poliţă sunt asigurate la valorile declarate de Asigurat / Contractant, menţionate în 
Poliţă, reprezentând suma asigurată. 
6.2. Suma asigurată trebuie să reprezinte valoarea de asigurare a bunurilor asigurate.  
6.3. Asiguratul poartă deplina răspundere în stabilirea sumei asigurate.Dacă nu s-a convenit altfel, valoarea de 
asigurare reprezintă valoarea de înlocuire (de nou) a bunurilor asigurate. 
Cu respectarea condiţiilor impuse de Clauzele adiţionale corespunzătoare, valoarea de asigurare poate 
reprezenta valoarea reală. 
 

7. ACOPERIRE TERITORIALĂ 
7.1. Acoperirea este valabilă în interiorul sediului asigurat menţionat în poliţă (inclusiv în situaţia deplasării sau 
transportării bunurilor asigurate în incinta sediului asigurat). 
 

8. STABILIREA ŞI PLATA DESPĂGUBIRILOR (VALOAREA DE ÎNLOCUIRE DE NOU - NEW 
REPLACEMENT VALUE INSURANCE) 

8.1. Prin cuantumul daunei se înţelege: 
(i) în caz de daună totală: valoarea de asigurare la data producerii sau apariţiei oricărui eveniment asigurat, a 

bunurilor distruse sau dispărute, din care se scade valoarea la aceeaşi dată a eventualelor resturi (piese / 
subansamble) ce se mai pot întrebuinţa şi valorifica. 

(ii) în caz de daună parţială: 

− costul reparaţiei părţilor componente sau pieselor avariate ori costul de înlocuire, recondiţionare sau 
restaurare, limitat la valoarea de asigurare a bunului asigurat la data producerii sau apariţiei 
evenimentului asigurat, din care se scade valoarea la aceeaşi dată a eventualelor resturi (piese / 
subansamble) ce se mai pot întrebuinţa şi valorifica. 

Dacă bunul asigurat nu este nici reparat (după dauna parţială) şi nici înlocuit (după dauna totală) sau dacă părţile 
componente nu pot fi procurate pentru că nu mai fac obiectul producţiei de serie (bunuri uzate moral), 
despăgubirea plătită de OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP va fi limitată la valoarea reală a bunului la 
data producerii evenimentului asigurat (Actual Cash Value). 
În cazul avarierii unui ansamblu sau subansamblu, la calculul cuantumului daunei se ia în considerare numai 
înlocuirea părţilor componente care au fost avariate, chiar dacă în cadrul reparaţiei se înlocuieşte întregul 
ansamblu sau subansamblu. În situaţia avarierii unei părţi componente sau piese din cadrul unui ansamblu sau 
subansamblu care nu poate fi inlocuită individual se ia în considerare înlocuirea întregului ansamblu, respectiv 
subansamblu. 
Părţile componente sau piesele avariate se pot înlocui numai dacă valoarea reparaţiilor egalează sau depăşeşte 
valoarea de asigurare a acestora, ori dacă procesele tehnologice existente nu permit reparaţia. 
8.2. Ca alternativă, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP poate despăgubi pe Asigurat prin înlocuire în 
natură, astfel: 
- în cazul daunei parţiale, repunerea în funcţiune a bunului avariat pe baza reparării autorizate de către 

OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP; 
- în cazul daunei totale, înlocuirea bunului avariat sau furat prin achiziţionarea de către OMNIASIG VIENNA 

INSURANCE GROUP a unui bun nou, având calitatea şi tipul similar bunului iniţial asigurat ce este înlocuit. 
8.3. OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP va despăgubi pe Asigurat, în limita sumei asigurate, şi pentru 
orice cheltuieli adiţionale necesare, efectuate pe teritoriul României pentru: transportul rapid sau expres, timpul 
suplimentar lucrat, lucrul în schimb de noapte, lucrul în zilele libere sau sărbători legale, transportul aerian şi 
călătorie pentru personalul tehnic de service şi consultanţă, dacă aceste cheltuieli au fost incluse în determinarea 
sumei asigurate. 
8.4. Din cuantumul daunei se scade valoarea franşizei prevăzută în poliţă, la producerea fiecărui eveniment 
asigurat. Dacă mai multe bunuri asigurate au fost afectate de unul şi acelaşi eveniment asigurat, se va scădea 
numai valoarea celei mai mari franşize aplicabile. 
 

9. OBLIGAŢIILE ASIGURATULUI 
9.1. Asiguratul este obligat să respecte instrucţiunile şi recomandările producătorului referitoare la bunurile 
asigurate, cu privire la: 
(i) montare şi instalare (în special privind conectarea la sursa de alimentare cu energie electrică şi aer 

condiţionat, legăturile de împământare electrică); 
(ii) totalitatea operaţiilor, service-ul şi întreţinerea. 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP este exonerat de răspunderea plăţii despăgubirii în cazul producerii 
unor pierderi sau daune care sunt consecinţe ale nerespectării oricăreia din aceste obligaţii.  
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Termen lung 
Clauză adiţională 

 
1. PREAMBUL 
1.1. Prezenta Clauză este valabilă numai împreună cu Condiţiile Generale privind asigurarea echipamentelor 
electronice. 
1.2. Toate prevederile Condiţiilor Generale privind asigurarea echipamentelor electronice sunt aplicabile în 
măsura în care nu contravin prevederilor din prezenta Clauză adiţională. 
1.3. Prin  interpretarea cumulată a documentelor menţionate la art. 1.1 şi în concordanţă cu prevederile art. 1.2, 
se convine că: 

(i) în situaţia în care există, în documentele menţionate, capitole cu acelaşi titlu / conţinut, prevederile 
acestora se cumulează; 

(ii) în situaţia în care, în urma acestei cumulării, apar contradicţii, se consideră aplicabile numai prevederile 
din prezenta. 

 
2.  CLAUZA DE ACORD PE TERMEN LUNG  
2.1. Părţile convin asupra reînnoirii prezentei Poliţe pe o perioadă de …. ani începând cu data de ……., în 
termenii şi condiţiile în vigoare la expirarea fiecărei perioade  de asigurare. 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP acordă o reducere de primă anuală după cum urmează: 

(i) pentru fiecare an de asigurare din cadrul perioadei de termen lung, cu excepţia ultimului an, reducerea se 
acordă la reînnoirea Poliţei prin micşorarea corespunzătoare a primei de asigurare; 

(ii) pentru ultimul an de asigurare din cadrul perioadei de termen lung reducerea se acordă: 

− cu ocazia ultimei reînnoirii, dacă prima de asigurare se achită integral;  

− prin deducere din ultima rată a primei de asigurare, dacă aceasta se achită în rate. 
 
3. CLAUZA DE REVIZUIRE 
2.1. În virtutea prezentei Clauze Adiţionale, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP îşi rezervă dreptul să 
modifice, termenii şi condiţiile asigurării (inclusiv prima de asigurare de reînnoire) pentru anii succesivi de 
asigurare, înainte de expirarea fiecărui an de asigurare, în funcţie de:  

(i) orice modificare a sumelor asigurate / limitelor de răspundere declarate anterior; 
(ii) orice modificare a condiţiilor de risc declarate anterior (de ex. condiţii privind desfăşurarea activităţii sau 

metodele de lucru ale Asiguratului);  
(iii) daunele înregistrate la nivel de Poliță  și/sau segment de portofoliu; 
(iv) schimbarea termenilor şi condiţiilor de reasigurare și/sau orice alte costuri cu impact asupra executării 

contractului de asigurare. 
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Plata primei de asigurare în echivalent Lei (RON) al valutei în care sunt 
exprimate suma asigurată şi prima de asigurare în Specificaţia Poliţei 

  Clauză adiţională 
 

1. PREAMBUL 
1.1. Prezenta Clauză este valabilă numai împreună cu Condiţiile Generale privind asigurarea echipamentelor 
electronice. 
1.2. Toate prevederile Condiţiilor Generale privind asigurarea echipamentelor electronice sunt valabile în măsura 
în care nu contravin prevederilor din prezenta Clauză. 
1.3. Prin considerarea cumulată a documentelor menţionate la art. 1.1 şi în concordanţă cu prevederile art. 1.2, 
se convine că: 
(i) în situaţia în care există, în documentele menţionate, capitole cu acelaşi titlu / conţinut, prevederile acestora 

se cumulează; 
(ii) în situaţia în care, în urma cumulării prevederilor documentelor menţionate, apar contradicţii, se consideră 

valabile numai prevederile din prezenta. 
 
2. PLATA PRIMEI DE ASIGURARE 
2.1. În cazul în care suma asigurată şi prima de asigurare sunt exprimate în Specificaţia poliţei în valută, se poate 
accepta plata primei de asigurare sau a ratelor acesteia în Lei (RON), la cursul valutar BNR din ziua plăţii. 
 
3. PLATA DESPĂGUBIRII 
3.1. În caz de daună, despăgubirea cuvenită se plăteşte în Lei (RON), la cursul valutar BNR din data producerii 
evenimentului asigurat. 
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Acord special pentru poliţe multianuale 
Clauză adiţională 

 
1. PREAMBUL 
1.1. Prezenta Clauză este valabilă numai împreună cu Condiţiile Generale privind asigurarea echipamentelor 
electronice. 
1.2. Toate prevederile Condiţiilor Generale privind asigurarea echipamentelor electronice sunt aplicabile în 
măsura în care nu contravin prevederilor din prezenta Clauză adiţională. 
1.3. Prin interpretarea cumulată a documentelor menţionate la art. 1.1 şi în concordanţă cu prevederile art. 1.2, se 
convine că: 

(i) în situaţia în care există, în documentele menţionate, capitole cu acelaşi titlu / conţinut, prevederile 
acestora se cumulează; 

(ii) în situaţia în care, în urma acestei cumulării, apar contradicţii, se consideră aplicabile numai prevederile 
din prezenta. 

 
2. DEFINŢII 
2.1. Poliţe multianuale: poliţe cu perioada de asigurare mai mare de un an. 
 
3. MODIFICAREA / ÎNCETAREA POLIȚEI 
3.1. În virtutea prezentei Clauze Adiţionale, OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP îşi rezervă dreptul să 
modifice termenii şi condiţiile asigurării (inclusiv actualizarea primei de asigurare anuale) pentru anii succesivi din 
perioada de asigurare, notificând Contractantul / Asiguratul cu cel puţin 30 zile calendaristice înainte de expirarea 
fiecărui an de asigurare (aniversare anuală), în funcţie de:  
(i) daunele înregistrate la nivel de Poliță  și/sau segment de portofoliu; 
(ii) schimbarea termenilor şi condiţiilor de reasigurare și/sau orice alte costuri cu impact asupra executării 

contractului de asigurare. 
Dacă nu este de acord cu modificarea, Asiguratul are dreptul să denunțe Polița pentru anii succesivi de asigurare cu cel 
putim  20 de zile calendaristice înainte de expirarea anului de asigurare. 
3.2. Orice parte are dreptul de a notifica celeilalte părti intenția de a nu mai continua Polița pentru anii succesivi 
din perioada de asigurare, cu 30 de zile calendaristice înainte de expirarea fiecărui an de asigurare (aniversare 
anuală). 
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Echipamente portabile (furt prin efracţie, tâlhărie) 
Clauză adiţională 

 
1. PREAMBUL 
1.1. Prezenta Clauză este valabilă numai împreună cu Condiţiile Generale privind asigurarea echipamentelor 
electronice, în completarea Condiţiilor Specifice privind Secţiunea 1 (Daune materiale). 
1.2. Toate prevederile Condiţiilor Generale privind asigurarea echipamentelor electronice, precum şi ale 
Condiţiilor Specifice privind Secţiunea 1 (Daune materiale), sunt valabile în măsura în care nu contravin 
prevederilor din prezenta Clauză. 
1.3. Prin considerarea cumulată a documentelor menţionate la art. 1.1 şi în concordanţă cu prevederile art. 1.2, 
se convine că: 
(i) în situaţia în care există, în documentele menţionate, capitole cu acelaşi titlu / conţinut, prevederile acestora 

se cumulează; 
(ii) în situaţia în care, în urma cumulării prevederilor documentelor menţionate, apar contradicţii, se consideră 

valabile numai prevederile din prezenta. 
 
2. RISCURI ACOPERITE 
2.1. Riscuri acoperite 
În baza prezentei Clauze OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP se obligă să despăgubească pe Asigurat, în 
limita sumelor asigurate precizate în Specificaţia Poliţei, pentru daune produse la echipamentul electronic portabil 
dacă este folosit în afara sediului asigurat, pe teritoriul României. 
 
3. STABILIREA ŞI PLATA DESPĂGUBIRILOR  
3.1. În cazul daunei cauzată de furt prin efracţie sau tâlhărie, franşiza deductibilă este de 25% din cuantumul 
daunei sau franşiza generală aplicabilă echipamentelor respective, care a fost precizată în Specificaţia Poliţei, 
aplicându-se cea care este mai mare.  
3.2. Dacă bunurile asigurate au fost furate (efracţie, tâlhărie) dintr-un autovehicul / vehicul, OMNIASIG VIENNA 
INSURANCE GROUP plăteşte despăgubirea doar dacă: 
(i) autovehiculul / vehiculul a avut caroserie dură; 
(ii) autovehiculul / vehiculul a fost încuiat corect după ce a fost parcat; 
(iii) se poate dovedi că bunul a fost furat între orele 06:00 şi 22:00 (restricţia de timp nu se aplică dacă, atunci 

când s-a produs paguba, autovehiculul / vehiculul a fost parcat într-un garaj încuiat sau într-o parcare păzită); 
(iv) bunul asigurat a fost plasat înăuntrul autovehiculului / vehiculului într-un loc nevizibil din afară (de exemplu 

torpedo, portbagaj). 
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Echipamente portabile 
(pierdere sau avariere datorate scăpării din mână, căderii) 

Clauză adiţională 
 
 
1. PREAMBUL 
1.1. Prezenta Clauză este valabilă numai împreună cu Condiţiile Generale privind asigurarea echipamentelor 
electronice, în completarea Condiţiilor Specifice privind Secţiunea 1 (Daune materiale). 
1.2. Toate prevederile Condiţiilor Generale privind asigurarea echipamentelor electronice, precum şi ale 
Condiţiilor Specifice privind Secţiunea 1 (Daune materiale), sunt aplicabile în măsura în care nu contravin 
prevederilor din prezenta Clauză. 
1.3. Prin interpretarea cumulată a documentelor menţionate la art. 1.1 şi în concordanţă cu prevederile art. 1.2, se 
convine că: 
(i) în situaţia în care există, în documentele menţionate, capitole cu acelaşi titlu / conţinut, prevederile acestora 

se cumulează; 
(ii) în situaţia în care, în urma acestei cumulări apar contradicţii, se consideră aplicabile numai prevederile din 

prezenta. 
 
2. STABILIREA ŞI PLATA DESPĂGUBIRILOR 
2.1. În cazul când bunurile portabile asigurate au fost avariate prin scăpare din mână sau cădere, franşiza 
deductibilă este de 25% din cuantumul daunei sau franşiza generală aplicabilă echipamentelor respective, care a 
fost precizată în Specificaţia Poliţei, aplicându-se cea care este mai mare. 
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Excluderea asigurării de furt simplu 
Clauză adiţională 

 
1. PREAMBUL 
1.1. Prezenta Clauză este valabilă numai împreună cu Condiţiile Generale privind asigurarea echipamentelor 
electronice, în completarea Condiţiilor Specifice privind Secţiunea 1 (Daune materiale). 
1.2. Toate prevederile Condiţiilor Generale privind asigurarea echipamentelor electronice, precum şi ale 
Condiţiilor Specifice privind Secţiunea 1 (Daune materiale), sunt valabile în măsura în care nu contravin 
prevederilor din prezenta Clauză. 
1.3. Prin considerarea cumulată a documentelor menţionate la art. 1.1 şi în concordanţă cu prevederile art. 1.2, 
se convine că: 
(i) în situaţia în care există, în documentele menţionate, capitole cu acelaşi titlu / conţinut, prevederile acestora 

se cumulează; 
(ii) în situaţia în care, în urma cumulării prevederilor documentelor menţionate, apar contradicţii, se consideră 

valabile numai prevederile din prezenta. 
 
2. EXCLUDERI 
2.1. Riscuri excluse 
În baza prezentei Clauze OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu va despăgubi pe Asigurat, indiferent de 
circumstanţe, pentru bunurile asigurate care au fost furate fără folosirea forţei (furt simplu). 
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Despăgubirea la valoarea reală 
(actual cash value) 
Clauză adiţională 

 
1. PREAMBUL 
1.1. Prezenta Clauză este valabilă numai împreună cu Condiţiile Generale privind asigurarea echipamentelor 
electronice, în completarea Condiţiilor Specifice privind Secţiunea 1 (Daune materiale). 
1.2. Toate prevederile Condiţiilor Generale privind asigurarea echipamentelor electronice, precum şi ale 
Condiţiilor Specifice privind Secţiunea 1 (Daune materiale), sunt valabile în măsura în care nu contravin 
prevederilor din prezenta Clauză. 
1.3. Prin considerarea cumulată a documentelor menţionate la art. 1.1 şi în concordanţă cu prevederile art. 1.2, 
se convine că: 
(i) în situaţia în care există, în documentele menţionate, capitole cu acelaşi titlu / conţinut, prevederile acestora 

se cumulează; 
(ii) în situaţia în care, în urma cumulării prevederilor documentelor menţionate, apar contradicţii, se consideră 

valabile numai prevederile din prezenta. 
 
2. SUMA ASIGURATĂ 
2.1. Valoarea de asigurare reprezintă valoarea reală. 
 
3. CONSTATAREA ŞI EVALUAREA DAUNELOR; STABILIREA ŞI PLATA DESPĂGUBIRILOR 
3.1. În baza prezentei Clauze OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP se obligă să despăgubească pe 
Asigurat, în limita sumelor asigurate precizate în Specificaţia Poliţei, la valoarea reală (actual cash value) a 
echipamentului valabilă imediat înaintea producerii evenimentului asigurat. 
În caz de daună parţială, din cuantumul daunei stabilit mai sus, se scade uzura corespunzătoare pentru piesele şi 
materialele înlocuite. 
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Cutremur de pământ 
Clauză adiţională 

 
1. PREAMBUL 
1.1. Prezenta Clauză este valabilă numai împreună cu Condiţiile Generale privind asigurarea echipamentelor 
electronice, în completarea Condiţiilor Specifice privind Secţiunea 1 (Daune materiale). 
1.2. Toate prevederile Condiţiilor Generale privind asigurarea echipamentelor electronice, precum şi ale 
Condiţiilor Specifice privind Secţiunea 1 (Daune materiale), sunt valabile în măsura în care nu contravin 
prevederilor din prezenta Clauză. 
1.3. Prin considerarea cumulată a documentelor menţionate la art. 1.1 şi în concordanţă cu prevederile art. 1.2, 
se convine că: 
(i) în situaţia în care există, în documentele menţionate, capitole cu acelaşi titlu / conţinut, prevederile acestora 

se cumulează; 
(ii) în situaţia în care, în urma cumulării prevederilor documentelor menţionate, apar contradicţii, se consideră 

valabile numai prevederile din prezenta. 
 
2. RISCURI ACOPERITE 
2.1. Riscuri acoperite 
În baza prezentei Clauze OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP se obligă să despăgubească pe Asigurat, în 
limita sumelor asigurate precizate în Specificaţia Poliţei, pentru daune produse de, sau la care a contribuit, sau 
apărute din cauza cutremurului*. 
Franşiza deductibilă în caz de cutremur* este de 10% din cuantumul daunei. 
 
3. EXCLUDERI 
3.1. Riscuri excluse. 
OMNIASIG VIENNA INSURANCE GROUP nu acordă despăgubiri pentru prejudicii produse: 
(i) de valuri rezultate în urma cutremurelor de pământ; 
(ii) de urmările ruperii barajelor. 
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